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RC2756
COMPACTE SLAGMOERSLEUTEL 1/2*

Compacte 1/2" slagmoersleutel met een lichte en robuste aluminium behuizing, ideaal voor intensief gebruik.
Lichtgewicht, met ergonomisch handvat uit composiet materiaal. zeer geschikt voor kleine ruimtes met een max.
koppel van 325 Nm.

SCHLAGSCHRAUBER KOMPAKT 1/2*

Kompakter 1/2" Schlagschrauber mit einem leichten und robusten Aluminiumgehéuse, ideal fir den intensiven
Einsatz.

Leicht, mit ergonomischem Composite-Griff. sehr gut geeignet fir kleine Raume mit einem maximalen Drehmoment
von 325 Nm.

CLE A CHOC COMPACT 1/2"

Clé & chocs 1/2" compacte avec un boitier en aluminium Léger et robuste, idéale pour un usage intensif.
Léger, avec poignée composite ergonomique. trés adapté aux petits espaces avec un couple maxi de 325 Nm.

COMPACT IMPACT WRENCH 1/2*

Compact 1/2" impact wrench with a light and robust aluminum housing, ideal for intensive use.
Lightweight, with ergonomic composite handle. very suitable for small spaces with a max. torque of 325 Nm.
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Verklaring van conformiteit

Wij, de firma Rodac International BV., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarap deze verklaring betrekking heeft, in overeen-
stemming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richt-
(ijnen B9/392/EEG, 91/368/EEG, 93/44/EEG en 2006/42/EC onder onze exclusieve verantwoordelijkheid
valt

Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and 2006/42/EC.

Konformitétserklarung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erklaren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und 2006/42/EC entspricht.
Déclaration de Conformité

Nous, a société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarans
que Uoutil sous-mentionné, qui fait L'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE. 91/368/CEE, 93/44/CEE et 2006/42/EC

Dichiarazione di Conformitd

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC,
2006/42/€C e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklrer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende do svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC, 93/44/EEC, 2006/42/EC.

Konformitetserklaering

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erkleerer, at vi alene berer
ansvaret for verkgyet som er oppfart her og som erklaringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, 2006/42/€C.

Sittard, 01-05 2010

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data
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PARTS NO. DESCRIPTION QTY PARTS NO. DESCRIPTION QTY
RA4002TAO01 |C-Ring 1 RA4002TA33 |Spring 1
RA4002TA02 |Screw 4 RA4002TA34 |Screw 1
RA4002TAQ03 |Hammer Case 1 RA4002TA35 |Reverse Lever 1

® | RA4002TA04 |O-Ring 1 RA4002TA36 |Spring Pin 1
RA4002TAO5 |Bushing 1 RA4002TA37 |Trigger 1
@® | RA4002TA06 |Anvil Collar 1 RA4002TA38 |Pin 1
@® | RA4002TA07 |O-Ring 1 RA4002TA39 |O-Ring 1
RA4002TA08 |Anvil 1 RA4002TA40 |Set Screw 1
RA4002TA09 |Hammer Pin 2 RA4002TA41 |[Shaft 1
RA4002TA10 |Hammer Cage 1 @® | RA4002TA42 |O-Ring 1
RA4002TA11 |Hammer Dog 2 @® | RA4002TA43 |O-Ring 1
@® | RA4002TA12 [Front Gasket 1 RA4002TA44 |Set Screw 1
RA4002TA13 |Motor Housing 1 @® | RA4002TA45 |Turn Base 1
RA4002TA14 |Muffler 1 RA4002TA46 |Set Screw 2
RA4002TA15 |O-Ring 2 RA4002TA47 |O-Ring 2
RA4002TA16 |O-Ring 1 RA4002TA48 |Washer 1
RA4002TA17 |Ball Bearing 1 RA4002TA49 |Lock nut 1
RA4002TA18 |Front Plate 1 @® | RA4002TA50 |O-Ring 2
RA4002TA19 |Front Plate Washer 1 RA4002TA51 |Joint tube 1
RA4002TA20 |Cylinder 1 RA4002TA52 |Handle Grip 1
RA4002TA21 (Spring Pin 1 RA4002TA53 |Washer 1
RA4002TA22 |Rotor 1 RA4002TA54 |Spring 1
® | RA4002TA23 |Rotor Blade 8 RA4002TA55 |Washer 1
RA4002TA24 |Rear Plate Washer 1 RA4002TA56 |Nut 1
RA4002TA25 |Rear Plate 1 RA4002TA57 |Retainer 1
RA4002TA26 |Ball Bearing 1 RA4002TA58 |Valve Stem 1
RA4002TA27 |Reverse Valve 1 @® | RA4002TA59 |Spring 1
® | RA4002TA28 |O-Ring 1 RA4002TA60 |O-Ring 1
@ | RA4002TA29 |Rear Gasket 1 Hose Adaptor -18NPT
RA4002TA30 [Rear Cover 1 RA4002TA61 |Hose Adaptor -19PT 1
RA4002TA31 |[Screw 4 Hose Adaptor -19PF(BSP
RA4002TA32 |Steel Ball 1 RA4002TA62 |washer 1
The types and specifications may be changed with or without notice.
eRecommend inventory of fast moving parts for maintain service.
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